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Control de armas y desarme

"Como resultado de los esfuerzos persistentes de
la comunidad internacional para reforzar la segu-
ridad internacional mediante limitaciones de armas
y medidas de desarme, ahora nos encontramos en el
umbral de un acontecimiento importante declard

el Sr. R. Harry Jay, representante de Canada ante
la Conferencia del Comlte de Desarme de Ginebra.
Asi habld en el debate sobre ‘desarine del Primer
Comité de las Naciones Unidas en la sede de la
misma en Nueva York el 27 de octubre.

"Debido a estar relacionada con problemas funda-
mentales de la percepcidn de las naclones gobre
sus intereses de. segurldad, el control de armas y
el desarme es una tarea dificil y aspera gue, en
el pasado, ha estado “cargada de frustrac1on. Sin
embargo, hay pellgros graves e 1nmed1atos inheren-
tes al fracaso en conseguir un progreso. Mas aln,
otras demandas mis constructivas sobre nuestros
recursos nos hacen ver claramente que debemos pro-
seguir nuestros esfuerzos con determinacién reno-
vada".

E1l Embajador Jay hizo notar que, de todos los
problemas de armamento, los presentados por el
armemento nuclear eran los mas apremiantes y dignos
de preocupacién. En términos de proliferacidn de
armas nucleares en los arsenales de las superpoten-
cias, los actuales esfuerzos de los Estados Unidos
¥y de la Unidn Soviética para llegar a un acuerdo
sobre una serie de medidas para limitar y, a conti-
nuacidn, invertir la confrontacidn estratégica eran
de importancia vital. E1 Embajador Jay hizo énfasis
en que estas negociaciones bilaterales deben desti-
narse Ultimamente a limitar la carrera de armas tec-
nolégicas, asi como a reducir el nfmero de armas
nucleares.

Dado que el mundo debe adaptarse a la creciente
escasez de energfa y debido a que muchos paises
buscan su solucidén en la energia nuclear, el Emba-
Jador Jay argumentaba que la necesidad apremiante
de mejorar el sistema internacional de no prolife-
racidn y volver a examinar los riesgos inherentes
a los varios ciclos nucleares y procesos atémicos
adquiriré la mixima importancia. Manifesté también
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que Canadé estaba preparado a adoptar me-
didas rigidas a nivel nacional, pero que
esta empresa podia solamente conseguirse
efectivamente por medio de un enfoque in-
ternacional colectivo que implicase armas
nucleares y no nucleares, paises industrig
lizados y en proceso de desarrollo, y su-
ministradores e importadores de material
nuclear, todos los que comparten un inte-
rés comin en evitar los peligros inheren-
tes a la proliferacidn de armas nucleares.

R. Harry Jay

En nombre de Canada, el Embajador Jay
manifestd su satisfaccidén sobre las nego-
ciaciones activas proseguidas por tres de
las principales potencias nucleares para
prohibir amplias pruebas comprensivas. Es-
peraba que estas negociaciones tripartitas
resolviesen la "acumulacidén actual de tra-
bajos", de forma que la fase multilateral
de las negociaciones necesarias para la
prohibicién comprensiva de pruebas pudiera
realizarse sin mas retraso en la Conferen-
cia de Desarme,

Armas quimicas

El Embajador Jay hizo también hincapié en
que lo mismo podria decirse sobre las pre-
sentes negociaciones entre los Estados
Unidos y la URSS en otro campo de armas

de destruccién masiva, al que la Asamblea
General ha concedido alta prioridad - es
decir, la consecucidn de un tratado que
prohiba las armas quimicas. Canadd espera
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que se puedan comenzar inmediatamente las
negociaciones de un tratado comprensivo
sobre armas quimicas durante la Conferen-
cia del Desarme en Ginebra, la préxima
primavera.

El Embajador canadiense indicé que la
Asamblea General de las Naciones Unidas
debe desempefiar un papel importante para
alentar la creacidn de nuevos medios de
control eficaz de armas y el verdadero
desarme., En particular, la Sesién Espe-
cial de la Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas dedicada al desarme que se ce-
lebrara en Nueva York el préximo mes de
mayo, porporcionard una oportunidad sin-
gular para llegar a un acuerdo interna-
cional general sobre nuevos enfoques del
control de armas y el desarme. El Embaja-
dor Jay renovd el compromiso canadiense
de hacer todo lo posible para que la se-
sidén especial fuese fructuosa Y para con-
tinuar trabajando y avanzando hacia su-
gerencias constructivas para las limita-
ciones eficaces de armas y el verdadero
desarme,

Concluyd diciendo que la tarea méxima
que forma la base de todos los esfuerzos
del desarme era garantizar la seguridad a
todos mediante la reduccién y, finalmente
la eliminacidn del riesgo de guerra.

Visitantes de Guyana

En su reciente visita de diez dfas a Ca-
nadéd, el Primer Ministro de Guyana Forbes
Burnham conversd con el Primer Ministro
Pierre Trudeau sobre el programa canadien-
se de ayuda a su pais e hizo hincapié en
la necesidad de un nuevo orden econdmico
entre los pafses industrializados y los
paises en vias de desarrollo. El Sr.
Burnham explicd que los precios de los
articulos manufacturados de los paises
ricos han subido en una proporecién mucho
mas elevada que los precios de las mate-
rias primas procedentes de paises econé-
micamente débiles.

Guyana que recibe ayuda técnica de Ca-
nadé para sus industrias forestales y
pesquera, busca la aportacidn cenadiense
y europea para un proyecto de embalse
hidroeléctrico, De acuerdo con el Primer
Ministro Burnham, "los paises en vias de

(Continfla en pég.3)
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desarrollo no miran con recelo a Canadéi,
Ya que este pais nunca tuvo colonias y nun-
ca fue una potencia imperialista'.

Durante su estancia en Canada, el Sr.
Burnham recibié un doctorado honorario en
leyes de la Universidad de Dalhousie de
Halifax, Nueva Escocia,y visité las comu-
nidades guyanesas de Montreal y Toronto.

—

Tratado Canadd/México

El Secretario de Relaciones Exteriores de
México Santiago Roel Garcia y el Secre-
tario de Comercio Fernando Solana visi-
taron Canadid del 18 al 24 de noviembre a
la cabeza de la delegacién mexicana que
acudib a la tercera Reunidén del Comité Mi-
Nisterial Conjunto Canadé-México, celebra-
do del 21 al 22 de noviembre en Ottawa.

La delegacidn canadiense estaba encabe-
Zada por el Secretario de Estado para Asun
tos Exteriores Don Jamieson, el Ministro
de Industria y Comercio Jack Horner 'y el
Ministro de Energfia, Minas y Recursos
Alastair Gillespie.

El comité, formado en 1968, se reunid
formalmente por primera vez en Ottawa en
1971 y después en la Ciudad de México en
1974, Desde su primera reunidén, las rela-
Ciones entre Canadd y México se han amplia
do significativamente en todas las zonas
Y el valor del comercio reciproco ha as-
Cendido a mas del doble.

E1l 22 de noviembre, los dos ministros
encargados de relaciones exteriores firma-
ron un acuerdo para el intercambio de na-
cionales condenados a prisién o bajo li-
bertad condicional en sus respectivos pai-
ses.

El Sr. Jamieson manifestd que este tra-
tado es un ejemplo mids de la cooperacién
existente entre México y Canadéd y un impor
tante experimento realizado por Canadé y
Otros paises para promover la rehabilita-
Cidn de delincuentes mediante el método
de permitirles cumplir el resto de sus
Sentencias en el pais del que son naciona-
les,

Tan pronto como sea practico se someterd
la legislacidén para el estudio del Parla-
mento, de forma que se pueda poner en Vvi-
gor el tratado.

De acuerdo con el tratado, la transferen-
cia de personas condenadas podré realizar-
Se solamente después de haberse agotado

3
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todos los recursos de apelacién en el pafs
que dicta la sentencia. No se iniciari la
transferencia sin el consentimiento de la
persona interesada y esta transferencia
estard sujeta a la aprobacién de ambos
paises.

Actualmente hay 13 canadienses en prisio-
nes mexicanas y un mexicano en una prisién
canadiense,

Otros tdépicos debatidos durante los dos
dfas de la reunidén incluyeron: comercio
bilateral; cooperacién consular, cultural
Yy econdmica; participacién de experiencia
en la administracién de industrias pesque-
ras y forestales; condiciones para la ven-
ta de suministros nucleares canadienses a
México; la posibilidad de rnegéciar un
acuerdo aéreo; y el interés mutuo en pro-
blemas internacionales, incluso el Oriente
Medio y Africa del Sur.

Se acordd que funcionarios de ambos pai-
ses mantuvieran conversaciones a princi-
pios de 1978 con objeto de identificar
dreas especiales de cooperacidn comercial
Y proyectos individuales, y contemplasen
las oportunidades de empresas conjuntas,
inversiones e intercambio técnico. Los mi-
nistros expresaron su deseo de aumentar
los intercambios cientificos y tecnoldgi-
CoS.

La cuarta reunién del comité ministerial
se celebraréd en la Ciudad de México en una
fecha todavia no determinada.

Programas rurales en Brasil

El Grupo de Ayuda Mundial Luterana Cana-
diense y el gobierno de Saskatchewan con-
cederén $75.000 cada uno para ayudar a
elevar los niveles de vida de unas 15 co-
munidades del noreste de Brasil. El pro-
grama de desarrollo rural de 30 meses de
duracién afectarad a unos 250,000 habitan-
tes de la regibn, la mayoria agricultores
pobres. La Agencia Canadiense para el De-
sarrollo Internacional, concederé para el
mismo proyecto una subvencidén de $150.000,

El proyecto incluiréd medicina preventiva,
abastecimiento de agua, agricultura y vi-
vienda. El costo total de calcula en $2,5
millones, la mayoria de cuyo monto serd
donado por el Servicio Norteamericano Mun-
dial de Iglesias, las iglesias de Alemania
Occidental y la Federacién Luterana Mun-
dial.

.
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Los cafdos deben ser recordados todos los
dfas

Si bien la mayoria de los canadienses re-
cuerdan a los caidos de las dos guerras
mundiales el 11 de noviembre, Bill Powell,
director de actividades recreativas del
Hospital Westminster de London, Ontario,
ha encontrado la forma de recordar a al-
gunos de ellos durante todo el afio. El Sr.
Powell, encargado de la coordinacidn de
servicios voluntarios del hospital de ex-
combatientes, completé recientemente el
primero de varios proyectos disefiados para
amenizar las vidas de los residentes, a
menudQ olvidados por el pueblo atareado.

Notando que algunos de ellos no habfian
salido de los locales en 30 afios, Powell
organizé un viaje a Florida para unos cuan-
tos pacientes geridtricos y siquidtricos
que comenzd con un "'programa educativo" de
seis meses anterior a su salida de Canadi.
Los ansiosos viajeros, algunos de los cua-
les habfan olvidado sus gracias sociales,
refrescaron su conocimiento de la etiqueta
en restaurantes, acudieron al estadio Ma-
ple Leaf Gardens para adaptarse a las mul-
titudes y a algunos que nunca habfan vola-
do en un aeroplano moderno se les dio una
vuelta en avidén por el suroeste de Onta-
rios.

Finalmente, salieron para su destino -
un motel en Tampa "un poco alejado del
mundanal ruido" - con Powell, una enfer-
mera, un terapeQtico ocupativo y dos or-
denanzas. Se tratd de prever todas las
dificultades. Se hicieron acuerdos con un
hospital de ex-combatientes de Florida en
caso de que alguno de los canadienses ne-
cesitase atencién de urgencia. Los viaje-
ros pagaron sus propios gastos, pero sola-
mente se les permitié gastar diariamente
cierta cantidad. Aunque algunos de los ex-
combatientes habian visitado Ottawa antes
de dicha fecha, Bill Powell dice que el
viaje a Florida fue la experiencia més
recompensadora que ha tenido en su vida.

Liberacién de un secuestrado - sus apre-
sores todavia en libertad

El secuestro de mas larga duracidn en la
historia canadiense sigue siendo un mis-
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terio para la policia de Quebec. El drama,
iniciado el 6 de agosto eon el secuestro
de Charles Marion de 56 aflos, de Sher-
brooke, Quebec, terminé con su liberacidn
83 dfas mas tarde, el 27 de octubre, des-
pués de la entrega de $50.000 de rescate.
Los periodistas tuvieron noticias de los
mensajes cripticos enviados a los radiodi-
fusores locales, una explosién de dinamita

. én un supermercado cercano y la amenaza de

una bomba en la Universidad de Sherbrooke,
pero terminaron su larga vigilia sin tener
idea de la identidad de los hombres que
capturaron al gerente de préstamos de una
caja popular de su chalet en Stoke, Quebec.

La odisea del Sr. Marion parecid estar
a punto de terminar varias veces conforme
la demanda original de $1 milldén se redu-
cfa gradualmente y se establecieron varios
puntos de enlace entre la policia y los
secuestradores. Sin embargo, los intentos
de cambio se malograron por la aparicidn
accidental de personas no relacionadas con
el caso y por un intento de substituir pa-
pel por dinero,

Cerca de 24 horas después de su libera-
cién, Charles Marion, 12 kgs. mas delgado,
fue capaz de describir a su hijo las con-
diciones de su cautiverio - encadenado al
suelo de cemento de una camara subterrinesa
de 8 x T pies equipada de un colchdén, un
saco de dormir, unas pocas velas, un cubo
¥ un recipiente de galletas Yy carne, ade-
mis de su constante compafifa de roedores
e insectos.,

Un examen fisico reveld que la victima
no habia sufrido dafios fisicos, pero los
médicos estén observando su condicidn emo-
tiva. La investigacidn policial se ha in-
tensificado después de la liberacidn de
la victima.

La Union Soviética compra mds trigo cana-
diense

La Junta Canadiense del Trigo ha anunciado
la venta de 1,8 millones de toneladas de
trigo a la Unidn Soviética por un valor
aproximado de $242,6 millones. Los envios
comprenderédn 1,5 millones de toneladas de
trigo de primavera rojo No. 1 y No.2 ¥y
300.000 toneladas de trigo duro de sémola.

Unido a la venta anterior, anunciads a
mitad del verano, este @iltimo envio eleva
a 3,5 millones de toneladas el total de
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las ventas canadienses de trigo a la URSS.

Se calcula que las exportaciones cana-
dienses de trigo y harina durante 19T76-TT
ascendieron a 13,5 millones de toneladas,
el mayor volumen de exportacidn de los al-
timos cuatro afios. Parece que para 1977-T78
estd asegurado otro volumen elevado de ex-
Portaciones.

Donacién de la UNESCO al Frontier College

El Frontier College gque funciona en 100
localidades de Canadéd, es el primer reci-
Piente canadiense de una subvencidén inter-
nacional para enseflanza de adultos. El mes
de septiembre pasado se hizo la presenta-
cidn del premio Mohammad Reza Pahlavi de
la UNESCO en la sede de la misma en Paris
a Yvon Beaulne, Embajador Canadiense ante
e€ste organismo.

Este premio, concedido anualmente, fue
creado en 1967 por el Shah de Iran para
reconocer las condiciones extraordinarias
de individuos y organizaciones a la ense-
flanza de adultos. Los premios se conceden
¥ administran por un jurado internacional
nombrado por la UNESCO.

Fundado en 1899, el Frontier College
imparte programas de educacién'bésica en
zonas remotas de nueve provinclas excep-
tuando la Isla del Principe Eduardo y los
territorios. De acuerdo con el programa,
docentes voluntarios enseflan a sus compa-
fieros trabajadores por las tardes.

Detector de fiebre

La compafifa farmaceltica canadiense Frank
W. Horner Ltd. de Montreal, Quebec, ha
creado un método de detectar instanténea-
mente la fiebre mediante el uso de una
tira de pléstico especialmente tratada
que se aplica a la frente seca entre 5 y
15 segundos.

La cinta transparente de 2,5 por 10 cms.
llamada "Fevertest" estéd revestida por un
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lado por cristales liquidos microencapsu-
lados sensitivos a la temperatura. Dos le-
tras que no se ven cuando la tira no esti
colocada, indican si el paciente tiene
fiebre o no. Si aparece la letra N, la
temperatura es normal, pero si aparece la
letra F esto indica que la persona tiene
fiebre. La tira no da la medida exacta de
la fiebre.

SEM mira a un mundo invisible

El SEM, microscopio electrénico utilizado
en la Universidad de Victoria, Colombia
Britédnica, por una variedad de investiga-
dores explora un mundo que no solamente no
puede verse con ojo humano, sino incluso
por la mayoria de los microscopios.

El Departamento de Biologia de la Univer-
sidad de Victoria obtuvo el SEM mediante
un subsidio del Consejo Nacional de Inves-
tigaciones, concedido al Dr. Arthur Fon-
taine, presidente del departamento. El sub-
sidio de $65.000, el mayor subsidio del
Consejo Nacional de Investigacién para ad-
quisicidn de equipo concedido en 1976-T77,
representa el 22 por ciento de los fondos
disponibles para biélogos de animales en
Canadd durante el afio pasado.

Muchos campos

El Sr. Fontaine manifiesta que las razones
para que esta subvencidn fuese concedida a
la Universidad de Victoria fue la "diver-
sidad de aplicacidén", ya que se viene usan-
do para una variedad de proyectos de inves-
tigacidn y no solamente por bidlogos.

La maquina se utiliza, entre otras cosas
para estudiar la formacidén de las arenas
bituminosas de Alberta; los Srganos senso-
res de las abejas; los hongos de los nidos
de las aves; el desarrollo de conos de pi=
nos en bosques comerciales; las formas de
atacar el gusano descortezador con un hon-
go parésito en vez de plaguicidas; y el
estudio de las células sanguineas de in-
vertebrados.,

Jack Dietrich, técnico del microscopio
del Departamento de Biologia, explica el
trabajo de SEM asi:

Primeramente se coloca la muestra que se
va a fotografiar en un secador de punto
critico en donde se deshidrata. A continua-
cidén se coloca en una maquina de chapado
de oro que recubre la muestra con oro
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molecular.

La muestra recubierta de oro estéd lista
para el SEM. En el microscopio hay un pe-
quefio rayo electrénico que se enfoca magne
ticamente mediante cuadrantes de ajuste. E1
rayo electrdnico canaliza la muestra Yy pro-
Yecta los resultados en una pantalla osci-
loscépica.

Mediante un interruptor se puede aumen-
tar la ampliacién de 10 a 180.000 veces.

La imagen producida en el osciloscopio
puede captarse con cualquier cémara ordi-
naria.

Lee Humble

Pelos sensores de la antena de una abeja
solitaria macho ampliada 2.000 veces.

"Lo que hace especial al SEM es que, a
pesar de su ampliacidn, puede obtenerse
una excelente profundidad de campo y reso-
lucidn en las fotografias", explica Die-
trieh,

En la Universidad de Victoria se expone
el resultado de los experimentos en que
ha participado el SEM. Podemos ver foto-
grafias del ojo de una mosca que parecen
los altavoces de un aparato estereofénico
¥y grandes vainas flotantes que en reali-
dad son el polen de los conos de los pinos.

El Sr. Fontaine manifiesta:"es una mi-
quina increible que est& demostrando ser
un valiosisimo instrumento de investiga-
cién".
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Viaje solitario por el Pasaje del Noroeste

El siguiente articulo fue escrito por Alyn
Edwards, corresponsal del Canadian Scene.

El 18 de octubre, el aventurero navegan-
te holandés Willy de Roos llegd al puerto
de Vancouver donde fue recibido por una
flotilla de embarcaciones privadas Yy reci-
bié la bienvenida oficial del Director del
Puerto Fred Spoke y el Alcalde de Vancou-
ver Jack Volrich. Esa misma noche, se hon-
ré a de Roos con una cena auspiciada por
el consulado holandés. Willy de Roos es el
primer hombre que ha cruzado en solitario
el Pasaje del Noroeste en su viaje de cer-
ca de 2,000 kms.

Este ex-vendedor de automéviles de 5k
aflos zarpé de Falmouth, Inglaterra, el 21
de mayo y entrd al Pasaje del Noroeste por
Lancaster Sound, cerca del Labrador, el 3
de agosto. Un mes mis tarde, €l 5 de sep-
tiembre, de Roos salia del Pasaje del Nor-
oeste después de haber cruzado el golfo
Amundsen y salvado Point Barrell. Ningiin
otro marinero ha realizado esta proeza en
solitario,.

El rompehielos St. Roch de la Real Poli-
cia Montada de Canadé fue la primera em—
barcacién en realizar este viaje, si bien
su tripulacidén de seis tuvo que pasar un
invierno bloqueada por el hielo &rtico
antes de alcanzar Halifax proveniente de
Vancouver, en 1942, El St. Roch se demord
82 dfas en hacer el viaje de regreso. La
embarcacidén se encuentra ahora en exposi-
cidén permanente en el Museo Maritimo de
Vancouver,

En 1972, Willy de Roos vendid su compa-—
fifa de venta de automéviles usados en BE1l-
gica para tener tiempo y dinero para rea-
lizar un viaje de tres afios alrededor del
globo en su embarcacién Williwaw de 12
metros de eslora., Al terminar el viaje,
decidié no volver al mundo de los nego-
cios. Estaba determinado a aceptar un gran
reto, el Pasaje del Noroeste. Hablando de
su viaje, nos cuenta que encontrdé huraca-
nes terrificos y vientos helados tan fuer-
tes que no le permitfian ni abrir sus ojos.
El viento hacfa chocar grandes témpanos
de hielo de 3 mts. de altura y cerraba
canales que solamente unos segundos antes
estaban abiertos. Durante estas noches de




—

Ario VI, No.:1

horror se despertaba cada hora temiendo
que su pequefia embarcacién fuese aplastada
mientras dormia debajo de borda. En una
ocasidn, dos grandes témpanos se unieron
entre s y elevaron la embarcacién hasta
Su parte superior. Se necesitaron varios
dias para que cediesen estos témpanos y

le permitiesen el paso.

De Roos pasara varios meses de reposo en
Vancouver donde prepara un libro de sus
aventuras. Ha tomado peliculas y cientos
de fotografias como recuerdo de su viaje.
A continuacidén proseguird la segunda par-
te de su viaje histdrico a lo largo de la
costa de América del Norte y del Sur y al-
rededor del Cabo de Hornos. Esto hard que
Willy de Roos y su pequefia embarcacidn
Sea €l primero en navegar el continente

americanoO.

—

Viviendas subterrdneas

Dos profesores de la Universidad de Toron-
to pretenden haber encontrado la solucidn
a los costes crecientes del alojamiento

urbano, particularmente en el ambiente ca-

nadiense. ;
De acuerdo con Jean Claude Roegiers y
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John Timusk del Departamento de Ingenieria
Civil de la Universidad de Toronto, la
construccién de casas subterraneas, lo su-
ficientemente profundas para beneficiarse
de las caracteristicas aislantes del suelo
pero disefiadas para permitir la entrada de
la luz y del aire fresco darian como resul-
tado importantes ahorros en calefaccidn y
gastos de mantenimiento.

Su investigacidén muestra que los gastos
de calefaccidén se podrian reducir a la dé-
cima parte de los de las viviendas tradi-
cionales. Los gastos de servicio podrian
durar cientos de afios. "Ademds, ide qué
otra manera se podria tener un tejado-jar-
dfn a nivel del suelo?"

Roegiers, un ingeniero geotécnico y Ti-
musk, especialista de materiales actual-
mente en Suecia con licencia de inves-
tigacidn, estan tratando de incitar el in-
terés del gobierno y la empresa privada
para iniciar un programa de desarrollo en
gran escala y un proyecto demostrativo.
Declaran que su idea se puede aplicar tam-
bién a edificios industriales.

Los dos ingenieros han propuesto dos ti-
pos de lo que ellos denominan "viviendas
aisladas por el suelo" es decir, una es-
tructura totalmente sumergi-
da,construida alrededor de
un atrio o patio central
abierto al aire libre. La
tierra estaria cubierta de
césped y bien cuidado para
crear una atmésfera de par-
que alin en zonas urbanas de
alta concentracidn.

El Sr. Roegiers manifiesta
que "estos edificios actua-
les utilizan demasiado espa-
cio y energfa. Este tipo de
viviendas mejoraria la cali-
dad global de vida...."

La casa semienterrada,disefada por los ingenieros de la Uni-
3 . . . ”
versidad de Toronto utiliza material de la excavacion como
. 3 -~
cubierta de varios pies de profundidad que se cubriria de

- 3 - . g
césped y se cuidaria como un jardin.
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Monocarril para Winnipeg

F.S. Manor, corresponsal del Canadian Scene,
escribibé el siguiente articulo que impri-
mimos en forma revisada.

Winnipeg puede convertirse en la primera
ciudad norteamericana con un sistema mono-
carril de trédnsito. Hasta la fecha, sola-
mente una ciudad en el mundo, Wuppertal,
Alemania Occidental, tiene un sistema mo-
nocarril de transporte rapido que sirve
una gran zona. No hace mucho tiempo y con
el fin de probar la seguridad del sistema
y dar publicidad a un circo visitante, el
gerente de tradnsito de Wuppertal permitid
el transporte de un joven elefante en un
tren monocarril. Desgraciadamente al ele-
fante no le gustd la experiencia, se alar-
mbé, rompid las paredes del vagbn de ferro-
carril y cayd al agua. Sin embargo, el tren
permanecid sobre su carril indemne, igual
que el elefante. La Tnica baja fue el ge-
rente de trafico que fue despedido.

El alcalde de Winnipeg Sr. Juba, admira-
dor del sistema de monocarril,recibid la
seguridad del gobierno provincial de que
contribuiria entre el 37,5 y el 50 por
ciento de los $35,6 millones del coste del
sistema. La ciudad espera persuadir al Go-
bierno Federal para que absorba parte del
resto del coste. Una empresa suiza se ha
ofrecido a fabricar en Winnipeg el 85 por
ciento del equipo requerido.

El ferrocarril, que iréa desde el centro
del distrito comercial de la ciudad hasta
la Universidad de Manitoba, daria servi-
cio a los barrios rapidamehte crecientes
del sur de la ciudad. Los tres o cinco
vagones acoplados del monocarril discurri-
rian sobre ruedas de goma por un carril
elevado, a velocidades de unos 60 kms. por
hora. Activado por electricidad inducida
a través de carriles fijados lateralmente
por la via de trénsito, el tren podria
transportar uno 10.900 pasajeros por hora.

El problema es si el sistema Suizo -
reciente y por lo tanto sin comprobar -
puede funcionar en las severas condicio-
nes climaticas de Winnipeg. La espera de
un autoblls a temperaturas de 30 grados
bajo cero y azotado por vientos articos
que cortan aun a través de la ropa méas
gruesa no es una experiencia agradable

4 de enero de 1978

que, indudablemente, desalienta a ciertas
personas del uso del transporte pfiblico.
Hoy en dfa, el costo de adquisicidén de
tierra para un sistema de ferrocarril sub-
terrdneo seria prohibitivo y la compra de
los autobuses diesel exigidos para servir
la zona universitaria costaria casi tanto
como el sistema de monocarril. Este siste-
ma que mantendria las calles descongestio-
nadas del trafico normal y proporcionaria
estaciones cémodas, seria rapido y barato.
Los ediles de la ciudad, a quienes la com-
pafifa suiza presentd el plan y ofrecid una
via de demostracién de unos TOO mts. de
longitud si aceptaban planes de negocia-
cién serios, salieron de la reciente se-
sién convencidos de que el monocarril era
la respuesta a los problemas de trafico
de Winnipeg.

Noticias breves

« El Ministro de Transporte Otto Lang ha
anunciado un programa de mejoramiento de
unos 3.400 kms. de vias férreas de los
Llanos durante los préximos 18 meses. El
programa total incluye la ampliacidn del
talud, mejor alcantarillado, balasto y
remplazamiento de traviesas o durmientes.

. La Agencia Canadiense para el Desarrollo
Internacional concederéd a la India un prés-
tamo de $32 millones para financiar la com-
pra de fertilizantes canadienses.

« Robert Burns, dirigente parlamentario
del partido quebecois, propuso reciente-
mente la primavera de 1979 como fecha del
referendum sobre la independencia de Que-

bec.
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